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Priedo Nr. 2 priedélis
Pirkimo dalis II-IV

AUTOMOBILIO KURJERIAMS 4x4
ATITIKTIES LENTELE TECHNINEI SPECIFIKA CIJAI

Eil. Nr. Automobilio techninés sqlygos: Atitikimas Atitiktj patvirtinantis
reikalavimams dokumentas
(uZpildo Tiekéjas, (uzpildo Tiekéjas,
nurodydamas konkrecig nurodydamas
reikSme (jei prasoma) dokumenty
arba ar siiiloma preké pavadinimus ir/ar
atitinka, ar neatitinka nuorodas § jy punktus,
konkrety privalomq ar jrodancius siiilomy
pageidaujamg prekiy atitikimg
reikalavimqg) techniniams
reikalavimams)*
1. Bendra informacija:
1.1. Keleivinis automobilis M1. TAIP Vito 07, 1 psl.
1.2. Automobilis  turi blti  naujas, | TAIP CTSKPP, 1 psl.

neeksploatuotas, ne senesnis kaip 1
m. gamybos nuo prekiy sutarties
jsigaliojimo datos.

1.3. MaZiausiai 3 mety automobilio su | 3 mety automobilio su | CTSKPP, 1 psl.
jranga garantija. jranga garantija.

1.4. Civiliniai valst. registracijos | TAIP CTSKPP, 1 psl.
numeriai (juodos raidés baltame
fone).

2. Sitlomo - automobilio techniné dokumentacija, kuri turi buti pateikta konkursui:

2.1 Turi biti  pateikiami  sitilomo | Pateikiami siilomo | CTSKPP, 1 psl.
automobilio  bréZiniai su visais | automobilio  bréZiniai
specifikacijoje reikalaujamais | su visais specifikacijoje
matmenimis ir jranga. reikalaujamais
matmenimis ir jranga.

3. Kébulas:

3.1. Uzsakovo pasirinkta pagal tiekéjo | TAIP CTSKPP, 1 psl.
pateikta gamintojo spalvy gama.
3.2 Uzdaro tipo kébulo kébulas. TAIP CTSKPP, 1 psl.




3.3.

Durys keleiviy skyriaus deSinéje ir
kair¢je puséje. Su langais.

TAIP

CTSKPP, 1 psl.

3.4.

Galinés bagaZzinés dvivérés durys
atidaromos ] Song ne maziau kaip
180 laipsniy kampy be stikly, su
fiksavimo mechanizmais.

180°

CTSKPP, 1 psl.

3.5.

Vairuotojo  sédyné  turi  biiti
komfortiska ir reguliuojama su
reguliuvojamais, su porankiu deSinéje
pus¢je. Sédynéje turi biuti galvos
atrama, atloSo pasvirimo reguliavimo
funkcija, sédynés aukscio
reguliavimo funkcija, gylio (atstumo)
reguliavimo funkcija.

TAIP

CTSKPP, 1 psl.

3.6.

Vienviete priekinio keleivio sédyne,
sédimosios dalies nustatymas,
aukscio reguliavimas.

Priekiné keleivio sédyné turi biti
komfortiSka ir reguliuojama su
regulivojamais, su porankiu kairéje
puséje. Sédynéje turi buti galvos
atrama, atloSo pasvirimo reguliavimo
funkcija, sédynés aukscio
reguliavimo funkcija, gylio (atstumo)
reguliavimo funkcija.

TAIP

CTSKPP, 1 psl.

3.7.

Ne maZiau kaip 6 mety garantija nuo
korozijos.

6 mety garantija nuo
korozijos.

CTSKPP, 1 psl.

Masé:

4.1.

Bendra automobilio masé nuo 2800
iki 3500 kg.

3100 kg

Vito 01, 2 psl.

ISoriniai gabaritiniai automobilio matmenys:

5.1.

Automobilio  bendras ilgis ne
mazesnis kaip 5200 mm ir ne
didesnis kaip 5700 mm.

5370 mm

Vito 04, 12 psl.

5.2

Automobilio  plotis  (nejskaitant
iSorés veidrodéliy) ne daugiau 2200
mm.

1928 mm

Vito 04, 12 psl.

5.3.

Bendras aukstis (be stogo bégeliy) ne
mazesnis kaip 1850 mm ir ne
didesnis kaip 2000 mm.

1904 mm

Vito 04, 12 psl.

5.4.

Automobilio proSvaist¢ ne maZiau
115 mm.

116 mm

Vito 04, 12 psl.

Krovinio skyriaus vidiniai matmeny

S

6.1.

Krovinio skyriaus ilgis — ne maZiau
1300 mm

1300 mm

CTSKPP, 2 psl.

6.2.

Krovinio skyriaus plotis — ne maZiau
1300 mm

1300 mm

CTSKPP, 2 psl.

6.3.

Krovinio skyriaus aukstis -

maziau 1200 mm

ne

1200 mm

CTSKPP, 2 psl.

6.4.

Galiniy dury angos plotis atidarius
duris — ne maziau 1350 mm.

1350 mm

CTSKPP, 2 psl.




6.5.

Galiniy dury angos aukstis atidarius
duris — ne maziau 1200 mm

1200 mm

CTSKPP, 2 psl.

Variklis ir eksploatacinés savybés:

7.1.

Dyzelinis variklis

TAIP

Vito 03, 19 psl.

7.2.

Gamykliné galia — ne maZiau 125
kW

140 kW

Vito 03, 19 psl.

7.3.

Degaly bako talpa ne maziau 70
litry.

701

Vito 03, 19 psl.

Transmisija ir pakaba:

8.1.

Automatiné pavary dézé, su ne
maziau  kaip 7+1  pavaromis
(septynios pavaros | priekj ir viena
pavara atgal)

9+]

Vito 03, 19 psl.

8.2.

Gale ir priekyje viengubi ratai ne
maziau R16.

TAIP
RI6

Vito 03, 12, 27 psl.

8.3.

Sumontuotos padangos pagal sezong
ir papildomas padangy komplektas —
4 padangos, skirtingam sezonui,
negu, kad bus sumontuotos ant
automobilio.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

8.4.

Raty formulé¢ gamykliné¢ 4x4. Visi
varantys ratai.

TAI

Vito 06, 4 psl.

Saugumas:

9.1.

StabdZziy antiblokavimo sistema su
stabdymo jégos paskirstymu.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.2.

Elektroniné automobilio stabilumg
uZtikrinanti sistema su raty
praslydimo sistema

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.3.

Vairuotojo ir keleivio oro saugos
pagalvés.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.4.

LED priekiniai trumpyjy ir ilgyjy
Sviesy zibintai, LED dienos Sviesos.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.5.

Priekiniai riko Zibintai, jei bazinio
automobilio gamintojas yra numates
juos tokio tipo automobilyje.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.6.

Gamykliné priekinio ir galinio
parkavimo atstumy sistema.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.7

Gamykliné susidiirimo prevencijos
sistema.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.8

Gamykliné  juostos
sistema.

palaikymo

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.9

Gamykline aklosios zonos stebéjimo
sistema.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.10

Gamykliné automobilio apsaugos
priemone (signalizacija) su centriniu
dury uZraktu bei  distanciniu
valdymu.

TAIP

CTSKPP, 2 psl.

9.11

Papildomas galiniy dury uZraktas su
magnetiniu prispaudéju valdomu i
vairuotojo vietos.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.




9.12 | Automobilyje turi bati jrengta | 300 m CTSKPP, 3 psl.
papildoma signalizacija su
distanciniu pultu, kad biity galima
stebéti automobilio biliseng
nuotoliniu budu, atstumas miesto
salygomis turi biiti ne mazesnis kaip
300 m arba lygiaverté sistema.

10. Iranga:

10.1. | Oro  kondicionierius  vairuotojo | TAIP CTSKPP, 2 psl.
skyriuje.

10.2. | Pagrindiné¢ pilno iSkrovimo 12V | 92 Ah Varta
(AGM) baterija ne maziau 90 Ah,
pajungta prie automobilio elektros
sistemos.

10.3. | Papildoma pilno iSkrovimo 12V | 92 Ah Varta
(AGM) baterija ne maziau 90 Ah,
pajungta prie automobilio elektros
sistemos.

10.4. | Automatinis dviejy akumuliatoriy | Automatinis dviejy | VictronO1, 02
pakrovéjas nuo 230V, tinkantis | akumuliatoriy Rozete, 2, 3
AGM, GEL tipo baterijoms, ne | pakrovéjas nuo 230V,
maziau 50A ir jtampos keitiklis 12V- | tinkantis AGM, GEL
230V ne maziau 1000W viename | tipo baterijoms, SOA ir
korpuse, automobilio viduje ne | jtampos keitiklis 12V-
maziau kaip dvi 230V 16A rozetés | 230V 1000W viename
su dangteliu. Automatiné apsauga | korpuse, automobilio
nuo perkaitimo, perkrovos, trumpo | viduje dvi 230V 16A
jungimo. rozetés su dangteliu.

Automatiné  apsauga
[Soriné¢ 230V pajungimo rozeté. Ne | nuo perkaitimo,
maziau 16A, ne blogiau IP55, | perkrovos, trumpo
rozetéje integruota LED busenos | jungimo.
indikacija, pajungiamy laidy
skersmuo ne maziau 2.5 mm’, | [Soriné 230V
iSmatavimai ne  didesni  kaip | pajungimo rozeté. 16A,
70x70x70  mm. 230V  iSorinis | IP55, rozetéje
pajungimo kabelis, ne trumpesnis | integruota LED
kaip 10 metry. biisenos indikacija,
pajungiamy laidy
skersmuo 2.5 mmz,
iSmatavimai 67x67x67
mm. 230V  iSorinis
pajungimo kabelis, 10
metry.

10.5. | Automobilyje yra integruotas radijas, | TAIP CTSKPP, 3 psl.

GPS navigacija, USB jungtis,
Bluetooth, ne maziau kaip du
garsiakalbiai  automobilio salono
priekyje.
10.6. | Elektra valdomi Soniniai langai | TAIP CTSKPP, 3 psl.

vairuotojo kabinoje.




10.7.

Elektra valdomi ir Sildomi iSoriniai
galinio vaizdo veidrodéliai.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.8.

ApSvietimo lemputé vairuotojui.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.9.

Keltuvas ir jrankiy ratui pakeisti
komplektas.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.10.

Normalaus dydZio atsarginis ratas.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.11.

Purvasaugiai priekyje ir gale.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.12.

Autonominis, dyzelinis  variklio
ausSinimo skysc¢io Sildytuvas Sildymo
galia ne maziau 5.0 kW.

5.0 kW

D4, 6 psl.

10.13.

Papildomas programuojamas
autonominis sauso tipo Sildytuvas
keleiviy skyriui, ne maZiau 4.0 kw
galingumo.

4.0 kW

D4, 5 psl.

10.14.

Serviso apskaitos sistema, nurodanti
kiek kilometry liko nuvaziuoti iki
numatomo techninio aptarnavimo.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.15.

Metaliné variklio karterio apsauga.

TAIP

Apsauga V

10.16.

Gamykliné galinio vaizdo kamera.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.17.

Galinio vaizdo veidrodis vairuotojo
kabinoje.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.18.

Guminiai kiliméliai

kabinoje.

vairuotojo

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

10.19.

Papildomi nuimami visy sédyniy
uzvalkalai, uZsegami uZtrauktukais,
lipukais ar kitu bidu. Pasiati i
tamsios, priderintos prie salono,
spalvos  medZiagos;  sédimosios
dalies ir nugaré¢lés centrinés dalys —
tamsus atsparus dévéjimuisi audinys.
Sédynés apmuSalai — pagaminti i
sustiprinto  audeklo, lyginant su
standartiniu. Jie turi buti i$ patvaraus
ir lengvai valomo tamsaus audeklo.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

11.

Visi stiklai tonuoti (stikly tonavimas,
atitinkantis ES leidZiamus
standartus), keleiviy skyriuje Soniniy
stikly tamsinimas 90 % atsparia
jbréZimams, apsaugancia nuo
ultravioletiniy  spinduliy  plévele.
Plévelé atspari blukimui ne maZiau
kaip 5 mety garantija.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

12

Keleiviy ir kroviniy skyriaus apSvietimas:

12.1.

I keleiviy skyriaus lubas integruotos
LED apS$vietimo lempos. Ne maZiau
4 LED lempy, kiekviena ne maZiau
1000 Im.

I keleiviy  skyriaus
lubas integruotos LED
apSvietimo lempos. 4
LED lempy, kiekviena
1000 Im.

Lempos
CTSKPP, 3 psl.




12.2.

Naktinis ap§vietimas.

TAIP

12.3.

Keleiviy skyriuje atsidarius durims
Sviesa turi pasikeisti ] mélyng
maskuojancig §viesg.

TAIP

CTSKPP, 3 psl.

12.4.

Kroviniy skyriuje LED apSvietimo
lempos. Ne maziau 4 LED lempy,
kiekviena ne maziau 200 Im.
Kroviniy skyriuje turi bati jrengti
Zibintai, kuriuos biity galima jjungti
ir i§jungti i§ keleiviy salono.

Kroviniy skyriuje LED
apSvietimo lempos. 4
LED lempy, kiekviena
1000  Im. Kroviniy
skyriuje jrengti Zibintali,
kuriuos biity galima
jungti ir iSjungti i$
keleiviy salono.

Lempos
CTSKPP, 3 psl.

13.

Keleiviy skyriaus jrengimas:

13.1.

Sustiprintos  neslidZios  grindys
atsparios drégmei bei
dezinfekcinéms medZiagoms. Visi
sujungimai lygis, hermetiski.

TAIP

CTSKPP, 4 psl.

13.2.

Sieny, luby garso termo izoliacija
poliuretanu, ne maziau 20 mm storio.
Salono  (keleiviy ir  krovinio
skyriuose) jrengta papildoma garso ir
termoizoliacija: grindys nemaziau 10
mm, sienos ir stogas nemaziau 20
mm  storio  Silumos  izoliacija
,Favolon“, ,,Novalen®“, , Armaflex*
ar lygiaverc¢iu parametru. Tarpai tarp
saugojimo kameros ir mikroautobuso
kébulo turi buti uZpildyti garsg ir
Silumg  izolivojan¢ia  medZiaga,
nemaziau 20 mm storio izoliacija
,Favolon“, ,,Novalen®“, , Armaflex*
ar lygiaverciu garso ir
termoizoliaciniy parametru. Grindys
padengtos  neslystancia,  trin€iai
atsparia danga.

TAIP

CTSKPP, 4 psl.

13.3.

Sieny, luby apdaila ne plonesniu kaip
3 mm plastiku ar daZytu aliuminio
plokStémis.  Automobilio  vidaus
apdaila - tamsios spalvos.

TAIP

CTSKPP, 4 psl.

13.4.

4 sédimy viety (1+1 vairuotojo
skyriuje ir 1+1 keleiviy skyriuje,
sédynés vienvietés. Keleiviy skyrius
nuo krovininio skyriaus atskirtas
metaline pertvara, i§ plieninio (16 —
gauge steel) tinklelio ar groteliy.
Tinklelio ar groteliy skylés negali
buti didesnés kaip 2 kvadratiniai
coliai. Tai gali biiti saugojimo
kameros dalis.

TAIP

CTSKPP, 4 psl.

13.5.

M1
atlosas,

Visos sédynés
(reguliuojamas

kategorijos,
tritaskiai

TAIP

CTSKPP, 4 psl.




inerciniai ~ saugos  dirzai), su
regulivojamais porankiais. Keleiviy
salone sédynés su atloSo
reguliatoriumi  dviems asmenims.
Keleiviy skyriaus sédynés turi biiti
su greito nuémimo kojomis, esant

poreikiui vienam Zmogui apsukti
sédyng 180 laipsniy kampu, |
automobilio  vaziavimo  kryptj.

Keleiviy sédynés sédimosios dalies
plotis ne maZesnis negu 500 mm.
Sédimos dalies poslinkis
pirmyn/atgal. Galvos atloSas —
atrama.

13.6.

Keleiviy salone uz vairuotojo ir
keleivio sédynés jrengta uzdaroma
daikty dézé (iSnaudojant visg turima
laisva plotg). Daiktadézé tvirtinama
prie sédyniy bégeliy lengvai iSimama
be papildomy jrankiy, kai keleiviy
skyriaus pirma eilé apsukama ]
automobilio vaZiavimo kryptj.

TAIP

CTSKPP, 5 psl.

13.7.

Kroviniy skyriuje sumontuotas seifas
spec.  jrangai  laikyti.  Seifas
pagamintas i§ neplonesnio negu 3
mm storio metalo dazytas milteliniu
budu. Seifas rakinamas dviejy
elektroniniy kody spynomis su
galimybe pakeisti kodg, taip pat su
mechanine rakto spyna ir atidarymo
rankena raktu (ne maziau kaip 3
raktai). Seifas negali  skleisti
paSaliniy garsy vaZiuojant blogu
keliu. (Vieta ir tikslus dydis
derinamas jrengimo metu).

TAIP

CTSKPP, 5 psl.

13.7.1.

Saugojimo kamera.

- Saugojimo kamera montuojama
automobilio  krovininio  skyriaus
dalyje, kurios taris privalo biiti ne
mazesnis kaip 2000 1. Saugojimo
kamera turi  biiti  pritvirtinta
stacionariai, nudazyta antikoroziniais
dazais, tinklelis ar grotos — cinkuotos
ar kitaip apsaugotos nuo korozijos.
Kameros viduje negali biiti aStriy
kampy ar konstrukcijos elementy,
galinCiy pazeisti kartonines pakuotes.
Kameros geometrija ttri iSnaudoti
visg kébulo naudingajj tiirj.

- Saugojimo kamera gaminama i3
plieninio (16 — gauge steel) tinklelio

TAIP

Saugojimo kamera.

- Saugojimo kamera
montuojama
automobilio krovininio
skyriaus dalyje, kurios
taris 2000 1. Saugojimo
kamera pritvirtinta
stacionariai, nudaZyta
antikoroziniais dazais,
tinklelis / grotos —
cinkuotos  apsaugotos
nuo korozijos. Kameros
viduje néra  aStriy
kampy ar konstrukcijos
elementy, galinCiy

CTSKPP, 5 psl.




ar groteliy. Tinklelio ar groteliy
skylés negali biiti didesnés kaip 2
kvadratiniai coliai. Galiné saugojimo
kameros dalis (orientuota | iSore¢
mikroautobuso gale) gaminama i§ 2-
3 mm plieno lak$to. Saugojimo
kamera - uzdaros konstrukcijos, iS
Sony, priekio ir virSaus jrengtas
tinklelis ar grotelés, saugojimo
kameros galas ir grindys - 2-3 mm
plieninis lakstas. Saugojimo kameros
aukstis ne Zemesnis kaip 1300 mm.
Saugojimo kameros ilgis neturi biiti
ilgesnis uz mikroautobuso keleivio
Soniniy slankiojanciy dury angos.

- Galingje saugojimo kameros dalyje
jrengtos ] iSor¢ atsidarancios, dvejos
arba vienerios su Kketuriy taSky
uzraktu durys (dury anga: aukstis ne
mazesnis kaip 1200 mm, plotis ne
mazesnis kaip 1000 mm). Tarp
galiniy mikroautobuso ir saugojimo
kameros dury jrengti ribotuvai, kurie
atidarant saugojimo kameros duris
neleisty joms liestis su
mikroautobuso durimis.

- Groteliy duryse sumontuotos dviejy
elektroniniy  kody  spynos  su
galimybe pakeisti kodg, taip pat su
mechanine rakto spyna ir atidarymo
rankena.

- Saugojimo kameros neuzdaryty
dury indikacija vairuotojo skyriuje.

- Saugojimo  kameros  dury
atsidarymo kampas turi ne
mazesnis kaip 90°.

- Tarpai tarp saugojimo kameros ir

biiti

mikroautobuso kébulo turi  biti
uzpildyti garsa izoliuojancia
medZiaga, grindys padengtos

neslystancia, trinciai atsparia danga.

- Saugojimo kameros duryse turi biiti
1020 mm dury akuté, matoma iS
bagazinés pusés.

- Saugojimo
sienose turi

kameros Soninése
buti jrengta po du
krovinio tvirtinimo taskus.
Tvirtinimo  taskai  jleisti, kad
nepazeisty kartonines pakuotes.
- Kroviniy skyriuje turi biiti jrengti
Zibintai, kuriuos biity galima jjungti
ir i§jungti i§ keleiviy salono.

paZzeisti kartonines
pakuotes. Kameros
geometrija  iSnaudoja
kébulo naudinggjj tiirj.

- Saugojimo kamera
gaminama i§ plieninio
(16 — gauge steel)
tinklelio / groteliy.
Tinklelio / groteliy
skylés dydis 2
kvadratiniai coliai.
Galiné saugojimo
kameros dalis
(orientuota ]  iSorg
mikroautobuso  gale)
gaminama i§ 2 mm
plieno laksto.
Saugojimo kamera -
uzdaros konstrukcijos,

i Sony, priekio ir
virSaus jrengtas
tinklelis ar grotelées,
saugojimo kameros
galas ir grindys - 2 mm
plieninis lakstas.
Saugojimo kameros
aukstis 1300 mm.
Saugojimo kameros

ilgis nebus ilgesnis uz
mikroautobuso keleivio
Soniniy  slankiojanciy
dury angos.

- Galingje saugojimo
kameros dalyje jrengtos
] iSor¢ atsidarancios,

vienerios su keturiy
tasky uZraktu durys
(dury anga: aukStis
1200 mm, plotis 1000
mm). Tarp galiniy
mikroautobuso ir
saugojimo kameros
dury jrengti ribotuvai,
kurie atidarant
saugojimo kameros
duris neleidZia joms
liestis su
mikroautobuso durimis.
- Groteliy  duryse
sumontuotos dviejy
elektroniniy kody
spynos su galimybe




pakeisti koda, taip pat

su mechanine rakto
spyna ir atidarymo
rankena.

- Saugojimo kameros
neuzdaryty dury
indikacija  vairuotojo
skyriuje.

- Saugojimo kameros
dury atsidarymo
kampas 90°.

- Tarpai tarp saugojimo
kameros ir
mikroautobuso kébulo
uzpildyti garsg
izoliuojanc¢ia medziaga,
grindys padengtos
neslystancia, trin¢iai

atsparia danga.
- Saugojimo kameros
duryse 10 mm dury
akuté, matoma  i$
bagaZinés puses.
- Saugojimo kameros

Soninése sienose
jrengta po du krovinio
tvirtinimo tasSkus.
Tvirtinimo taskai

jleisti, kad nepazeisty
kartonines pakuotes.

- Kroviniy skyriuje
jrengti Zibintai, kuriuos
bluty galima jjungti ir

iSjungti  i§  keleiviy
salono.

13.8. | Keleiviy  skyriuje  jrengti  du | 200 W CTSKPP, 5 psl.
papildomi 12V/16A elektros lizdai, Lizdas 01-05
skirti automobiliniam arbatinukui
(galia ne mazesné¢ kaip 200W) ir
izoterminei déZei pajungti.

13.9. | Ne maZziau kaip 2 vnt. USB krovimo | 2 vnt. USB krovimo | USB
lizdai, USB jungtis su mobilaus | lizdai, USB jungtis su
telefono krovimo funkcija. mobilaus telefono

krovimo funkcija.

13.10. | Du 4 kg milteliniai gesintuvai. TAIP MG4

14. Audio-video irangos paruoSimas:

14.1. | Automobilyje turi buti jrengtas | TAIP CTSKPP, 5 psl.

perkanciosios organizacijos pateikty
kompiuteriniy ir rySio priemoniy
tvirtinimas bei pajungimas ] el




sistema.

HD raiskos vaizdo stebéjimo
kameros iSorés steb¢jimui priekyje ir
gale. Naktinio filmavimo funkcija.
Vaizdo jraSymo jrenginio atminties
talpa leidzianti saugoti vaizdo jrasus
ne maziau kaip 10 pary jrasant
auk$Ciausia raiSka. Atsargine tokio
paties dydzio talpa.

Vaizdo jraS§ymo jrangos sgsaja su
iSoriniais jrenginiais (kompiuteris).

15. Automobilinio video registratoriaus reikalavimai:

15.1. | Dviejy kamery video registratorius | TAIP Vaizdas01-06
(iSorés ir salono vaizdui filmuoti —
fiksuoti)

15.2. | Spalvotas vaizdo jraso tipas TAIP Vaizdas01-06

15.3. | Vaizdo jutiklio tipas ne prastesnis, | TAIP Vaizdas01-06
kaip CMOS arba lygiavertis CMOS

15.4. | IraSymo greitis ne maZziau kaip 30 | 30 Vaizdas01-06
kadry per sekund¢

15.5. | ISorés vaizdo jraSymo raiSka ne | 1920x1080 (FullHD), | VaizdasO1-06
mazesné kaip 1920x1080 (FullHD), | vidaus 1280x720 (HD}
vidaus ne maZesne kaip 1280x720
(HD}

15.6. | ISorés objektyvo laukas (stebéjimo | Nurodyti stebéjimo | Vaizdas01-06
kampas) ne mazesnis kaip 125 | kampg
laipsniy

15.7. | Salono objektyvo laukas (steb&jimo | 120 Vaizdas01-06
kampas) ne maZesnis kaip 120
laipsniy

15.8. | Suspaudimas (kompresija) — H.264 | H.264 Vaizdas01-06
arba MP4

15.9. | Datos ir laiko fiksavimas j kiekvieno | TAIP Vaizdas01-06
vaizdo jraso kadra

15.10. | Mikrofonas garsui jrasyti | TAIP Vaizdas01-06
(integruotas)

15.11. | GPS imtuvas TAIP Vaizdas01-06

15.12. | Integruotas judesio detektorius, G- | TAIP Vaizdas01-06
sensorius

15.13. | Galimyb¢ iSvesti vaizda per bevielj | TAIP Vaizdas01-06
Wi-Fi apsaugotg tinkla

15.14. | Minimali leidZiama oro temperatiira | -20" Vaizdas01-06
automobilio salone ne maZiau -20°

15.15. | Maksimali leidZiama oro | +60° Vaizdas01-06
temperatiira automobilio salone ne
maZziau +60°

15.16. | Maitinimo jtampa 12 V - 24 V | TAIP Vaizdas01-06
ikroviklis

15.17. | Turi turéti viding baterijg TAIP Vaizdas01-06
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15.18. | Vidinés  atminties apimtis ne | 256 GB Vaizdas01-06
mazesne kaip 16 GB su iSplétimu SD
kortele, kurios talpa ne maZesné kaip
64 GB arba jai lygiaverté
15.19. | Tvirtinimas automobilyje | TAIP Vaizdas01-06
stacionarus.
15.20. | Garantija ne maziau kaip 12 ménesiy | 12 ménesiy Vaizdas01-06
nuo prekiy perdavimo-priémimo
akto pasira§ymo dienos.
15.21. | Video registratoriaus jjungimo ir | TAIP Vaizdas01-06
iSjungimo funkcija neturi biiti surista
su automobilio variklio veikimu ar
degimo i§jungimu.
15.22. | Turi bati tiksli nuoroda | gamintojo | Attps://shop.blackvue.com | Vaizdas01-06
interneto puslapj, kuriame pateikta | 2roduct/dr970x-2ch-
visa informacija apie sitilomg jranga. | 2lus/?_ga=2.120279112.
Modelis turi biti pateikiamas tik | 171717824.1713722262-
esantis gamyboje (vykdomo pirkimo 26000921.1713722262
metu). https:/fblackvue-
nederland.nl/declaration-
of-conformity/
15.23. | Visa sitloma jranga turi biiti nauja, | TAIP CTSKPP, 6 psl.
negalima sitlyti naudotos arba
naudotos ir atnaujintos
(,,remarketing*) jrangos.

16. Transporto priemoné turi atitikti ne | Pateikiame atitiktj Vito 07, 4 psl.
mazesnj kaip ,,EURO 6 terSaly ,EURO 6 standartq Vito 09, 1 psl.
iSmetimo standartg. patvirtinancius

dokumentus
*Pastabos:

1) svarbu: Tiek¢jas, nurodydamas konkreCig prekés reikSme ar atitiktj jai, turi nurodyti perkanciajai
organizacijai, kokiame Tiekéjo CVP IS pateiktame dokumente yra reikalavimg patvirtinantys / jrodantys

duomenys (nurodyti konkrety aplanka / failg, kuriame dokumentas pateiktas, dokumento pavadinimg ir

puslapj);

2) kiekvienas techniniy reikalavimy punktas turi biti pagristas gamintojo patvirtintais techniniais
dokumentais ir (arba) deklaracijomis (jei néra nurodoma konkreti reikSm¢), kurie turi biiti pateikti
pasiiilyme.

3) Salia visy nurodyty konkrec¢iy medZiagy ir (arba) konkreCiy prekiy pavadinimy raSoma ,arba
lygiavertis®. Tiekéjas, sitilantis lygiavertémis savybémis pasiZymincia preke, pasiilymo pateikimo metu
privalo patikimomis priemonémis jrodyti, kad sifiloma preké yra lygiaverté ir visiskai atitinka techninéje

specifikacijoje keliamus reikalavimus.

TVIRTINU:

Komercijos direktorius

Tadas Grazulis

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavardé)
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